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RUSIJA PROTI FRANCIJI. 
T R O C K Y O B L J U B L J A P O M O Č 

N E M Č I J I V S L U Č A J U . 
D A J O N A P A D E 

F R A N C I J A . 

Moskva, 28. a v g u s t a . — V s l e d 
zadnjega nastopa Franc i je proti 
Nemčij i g lede reparac i jskega vpra-
šanja se je splošni politični po loža j 
zelo spremenil v celi Evropi . K a r 
so politični opazovalc i sanjali , da je 
možnost, da se s o v j e t s k a R u s i j a pri-
druži Nemči j i v boju proti zapad-
nim zaveznikom, se u d e j s t v u j e ved-
no bolj in bo skoro g o t o v o tudi do 
tega prišlo, ako vpoštevamo, da 1-
majo s lovansko R u s i j o v kremplj ih 
Zidje , otroci Izraela. 

Na zadnjem sestanku s o v j e t s k e g a 
vo jnega sveta v M o s k v i se je T r o c -
k y izrazil, da sov je tska R u s i j a ne 
bo nikdar trpela, da bi Franci ja za-
segla rusko pokraj ino in njene bo-
gate industri jske naprave. S tem je 
takorekoč namignil Nemči j i , da 
slednja lahko računa na pomoč Ru-
sije. 

A n g l i j a , ki je zadnje čase nekoli-
ko spremenila svojo takt iko proti 
N e m č i j i je sedaj v skrbeh radi pri-
ja te j j skega g ibanja sov je tske Ruši -
le napram Nemči j i . Jezna je na 
Franci jo, ker tako odločno in radi-
kalno stopa na prste premagani 
Nemči j i , na drugi strani bi jo pa tu-
di rada pridržala na svoji strani, ker 
ekonomska in politična z v e z a "med 
sovjetsko Rusi jo in N e m č i j o se bli-
ža vedno bolj k svo jemu cil ju. In 
ko se to udejstvi , "bo zapad odvisen 
od samega sebe. V takem slučaju, 
pa bi A n g l i j a ne osta la rada osam-
ljena, zlasti ne pri delitvi plena, ki 
si ga Franci ja hoče deliti v rur-
skem okrožju. V s e t o ji vre po gla-
vi in njeni spretni diplomatje samo 
čakajo ugodne prilike, da se pridru-
žilo eni ali drugi stranici, ki bo nu-
dila več koristi kramarski A n g l i j i . 

Balkanske države, lci so pri te j 
priliki tako rekoč prezrte, ker gre se 
sedaj za ,koristi velikih, tudi snuje-
jo svoje zveze. K r v o l o č n e g a T u r k a 
bi rajši danes, kot jutri izbacnili iz 
Evrope. V s i so proti n jem. T o d a 
razdelitev plena je zopet vprašanje , 
ki je zagonetka tako enemu, kot 
drugemu. Car igrad je z a vse balkan-
ce oreh, ki bi ga vsi radi. Pozabit i 
pa ne smemo, da na Car igrad pože-
lj ivo gleda tudi zapad. tako A n g l i -
ja, kot Franci ja . Č e bo z a g r m e l o 
med zapadom in v z h o d o m , bo prav 
gotovo zagrmelo tudi na balkanu. 
Za nas Slovane je g l a v n o vpraša-
nje, bo li Car igrad S l o v a n s k i ? Ju-
goslaviji se naj pridruži B o l g a r i j a 
in Carigrad naj zagrabi Jugoslavi-
ja. ki bo, kot taka v resnici združe-
na J u g o s l a v i a tudi najbol j upravi-
čena do njega. Pa bo li k d a j prišlo 
f'o tega? P r a v lahko, samo če beo-
grajska vlada spremeni nekoliko 
svojo politiko proti j u g o s l o v a n s m 
izven njenih meja . 

V s e to bi se dalo z lahkoto izpe-
ljati, ker zapadni zavezniki bodo i-
rcieli v kratkem več, kakor preveč 
dela z Nemči jo in R u s i j o . S tem bo 

dana prilika balkancem, da si 

NEMČIJA PRED PANIKO. 
V Z R O K J E N E P R E S T A N O P A -

D A N J E N E M Š K E V A L U T E . -

Berol in, 28. avgusta . — Glasom 
vesti, ki pr iha ja jo iz N e m č i j e , se 
nemška država nahaja na robu po-
polne bankrupci je . P o m a n j k a n j e 
ž iv l jenskih potrebščin potiska N e m -
č i j o v vedno hujši položaj . P o m a n j -
k a n j e pa prihaja iz tega, ker nem-
ška marka pada na borzah tako ra-
pidno, da se je zadnji teden dobilo 
nad dva tisoč nemških mark za a-
meriški dolar. V s l e d naglega pada-
nja nemške valute, si pa l judstvo ne 
more kupovat i potrebna živila, ka-
terih cene na t rgu se d v i g a j o z 
vrednost jo dolarja proti nemški 
marki. 

N e m č i j a ni pol jedelska država in 
mora večino ž iv l jenskih potrebščin 
importirati iz tujih držav. In ravno 
slednje, ker je prisi l jena importira-
ti ž iv l jenske potrebščine, kot žito 
itd., jo potiska v resne škripce. Stro-
kovnjaki napoveduje jo N e m č i j i ve-
l ikansko krizo, ako se razmere na 
kak način hitro ne izpremene. 

N e m š k a v lada je zastraži la vse 
meje in ne dovoli izvažat i nobega 
bhiga iz Nemči je . Zadnje dneve, ko 
je nemška marka padla na tako niz-
ko ceno, so prihiteli kupci iz vseh 
sosednih držav in hiteli kupovat i 
na vse pretege nemško blago, ki je 
bilo seveda v primeru z njih valu-
to napram nemški marki zelo poce-
ni. T o d a to vesel je tujih kupoval-
cev je trajalo le par dni in nemške 
oblasti so prepovedale vsaki izvoz 
nemškega blaga za nedoločen. .čas. 
V s e železnice, ki vodi jo čez nemško 
m e j o v sosedne države so zabari-
kadirane z bodečimi žicami in za-
stražene z v o j a š t v o m . 

RAZNE NOVICE. 
A V S T R O - I T A L I J A N S K A E K O -

N O M S K A Z V E Z A O D O -
B R E N A . 

R i m , 28. avgusta . — A n g l e š k a in 
francoska vlada, obe ste danes o-
dobrile novo avstro-ital i jansko eko-
nomsko z v e z o , tako je danes nazna-
nil i tal i janski zunanj i minister 
Schanzer . I tal i ja bo sedaj N e m š k o 
A v s t r i j o f inančno podprla. P r v o po-
soji lo, ki ji g a bo dala, b o 70 mili-
jonov lir. 

P R E I S K A V A P R O T I P O V Z R O -
Č I T E L J E M N E M I R O V V 

H E R R I N U -

Marion, 111. — 28. avgusta . — 
D r ž a v n i pravdnik B r u n d a g e je da-
nes dospel v Marion ? lcj«r b o vodil 
preiskavo proti povzroči te l jem -ne-
mirov v Herr inu, V e č zapornih po-
v e l j je že izdanih in posebni detek-
tivi so najeti , ki bodo slvrtšali poislca-
ti vse krivce. 

1 1 DELAVSKIH KROGOV. 
— Načelnik železniške bratovšči-

ne W . G. Lee je danes b r z o j a v n o 
obvesti l lokal štev. 44 v Roodhouse, 
111., da se morajo oni železničarj i , 
ki so odšli na stavko, ne da bi do-
bili zato dovol jenje od g l a v n e g a u-
rada bratovščine povrniti takoj na 
delo, drugače bodo izgubili svoj čar-
ter. 

P R E M O G A R S K I M A G N A T P E A -
B O D Y M R T E V . 

Chicago , 111. 28. a v g u s t a . —-
Francis S. Peabody, znani ilinoišl<i 
premogarski magnat in politrkar je 
bil včera j zadet od srčne "kapi, T« 
se na mestu zgrudi l mrtev na svo-
jem posestvu v Hindale. ITI. 

— Vodite l j i že lezničar jev so na 
zadnjem sestanku dokazal i posestni-
kom železnic, da so upravičeni žah-
tevati povišanje plač, ker ž iv l jenske 
potrebščine so poskočile zadnje ča-
se za vec procentov. 

— Gompers , načelnik D e l a v s k e 
Federac i je i z jav l ja , aa se delavske 

I vrste jač i jo leto za letom. Organi -
iziraijo delavstvo napreduje in tudi 
; znižanje n j ihovih plač še ni prehudo 
jod zadnje minule cojne. Gompers 
napoveduje nadaljni napredek v de-
la vslcTh vrstah. 

S fronte trdega premoga ni čuti 
zadnje čase nobene izpremembe 
K a j nameravajo operatorji ni za en-
krat še znano. G o t o v o je, da bodo 
poizlviišali izmanevrirati premogar-
je. toda če računajo na to. se mo-
t i j o ! Sol idarnost in zavednost ra-
ste v delavskih vrstah ! 

1 1 JUGOSLAVIJE. Ji 

Bivši beograjsk i nunci j pojde v 
A m e r i k o . N a š e g a bivšega b e o g r a j -
skega nuncija monsignorja Cheru-
binija odpošlje V a t i k a n v Rio de Ja-
neiro kot apostolskega delegata k. 
proslavi 100-letnice neodvisnosti. 
Brazi l i je . 

S T R A H A L I K A J ? 
Chicago, 111. 28. avgusta . O b r e ž -

na straža v E v a n s t o n u je že tri no-
či prejela brezžični brzojavni silni 
'clic za pomoč. V s a k i pot p r e j m e j o 
ta klic nekako točno okoli polnoči. 
Sl iš i jo tudi kr ičanje žensk in mož-
kih za pomoč. Že dva večera straži 
obrež je na tem mestu posebna stra-
ža pod pove l j s tvom kapitana O t t o 
Fr icke , kateri je do kraja prepričan, 
da to ni nikaka šala. dasi tudi ne 
v e r u j e j o v kake strahove. V e n d a r 
k a j p o v z r o č a ta silni klic za pomoč 
je 'uganka oblastem. 

G R K I O D B I L I T U R Š K E N A -
P A D E . 

Smirna, 28. avgusta . — Glasom 
o-vi h poročil iz grsko-tuTŠke fron-
te se turškim silam ni posreči lo 
n n o g o opraviti s s v o j o ofenzivo. 
Grške čete so na prvi mah zaustavi-
le turško ofenz ivo in T u r k i ne mo-
rejo naprej. O b e strani se pTiprav-
l ia io za odločilno bitko, "ki se b o 
pričela vsaki čas. 

Ž E N S K E N A P O D I L E K L A N E Z 
M E T L A M I . 

P i t tsburgh, Pa. 28. avgusta . 
Zadnj i petek večer so se zbrali po-
noči kluklukslani na D u q u e s n e 
heights v Pi t tsburghu, da bi vpel ja-
li nekaj novih č lanov v svo jo orga-
nizaci jo. O b č a n i v tamošnj i okoli-
ci so to hitro zasledili , ter so se 
oborožili možki s koli, ženske pa z 
metlami in so naskočili klane in jih 
mzgnn li. T a k o je potreba. 

urede svoje lastne razmere po svo-
ji lastni vol j i in želji . B a l k a n sliši 
ba lkancem, az i jske p u š č a v e pa 
na j vlada T u r e k , odkoder ga je pri-
gnala n j e g o v a lakomnost . 

G O D B A P O M A G A , D A I M A J O 
K R A V E V E Č M L E K A . 

Santa Monica. Ca!., 28. a v g . — 
V bližini tega mesta imajo mlekar-
no. k j e r imajo več sto krav. V o d j a 
mlekarne je prišel nekako do tega, 
da krave raj še d a j e j o mleko, ako 
tedaj , ko molze jo krave igra godba. 
Sedaj imajo najeto celo godbo na 
pihala, ki vsaki dan svira, kadar 
molze jo -krave. Č e krave tudi ple-
šejo. ko godba igra. tega pa poro-
čilo ne pove. 

A L I B O D O O D O B R I L I V O J A -
Š K I B O N U S ? 

W a s h i n g t o n , D . C. 28. avgusta . — 
V o j a š k i bonus, radi katerega mlati-
jo v kongresu in senatu že par let 
prazno slamo zopet prihaja pred se-
nat. K a k o r pišejo časniki, ki so v 
službi kapitala, bi č lovek mislil, da 
bo končno bonus le odobren. T o d a 
v s a k d o se moti, ki to misli. A k o se 
bonus odobri, bodo s tem najbol j 
prizadeti denarni magnat je . D a bi 
pa ti m a g n a t j e sami sebe udarili po 
zobeh, tega se pa ni bati. V kongre- i 
su in senatu so l judje nj ihovih vrst. j 
V r a n a vrani pa ne i zk l ju je tako ra-
da o č i ! 

. 
( D a l j e na 3. strani.) 

— Jeklarne po državi Ohio so tu-
di povišale plače svoj im delavcem 
za 5c. na uro. Da so posestniki je-
"klam postal i tako radodarni napram 
de lavstvu , je g o t o v o vsled gotovih 
političnih namenov. B l i ž a j o se volit-
ve m delavstvu je treba nasuti ma-
lo peska v oči. Iz prave čiste l jubez-
ni do delavstva to g o t o v o ne pri-
haja . 

— V Havrah na francoskem so 
zastavkali kleparji . V mestu je bilo 
takoj proglašeno vo jno stanje, radi 
ščuvanja komunistov proti obla-
stem. yZadnjo soboto je prišlo do 
spopada med stavkarj i in vojašt-
vom. Pri spopadih je bilo ubitih 7 
s tavkar jev in več ranjenih. V s e to 
se je ba je zgodi lo na račun ščuvanja 
komunistov. 

N o v a stranka na v idiku? V L j u b -
ljani se snuje, kakor čujemo, n o v a 
stranka. V s i tisti liberalci, katere je 
nepoštena mladinska struja pot isn i -
la iz tira pol icajdemokratske p o l i t i -
ke, nameravajo sedaj u s t a n o v i t i 
svojo gospodarsko stranko. V ta* 
k r o g bo vstopil baje tudi " N j e g o v o -
P r e v a s h o d s t v o " minister Puce l j , ker 
mu samostojna stranka, ki je v raz-
padanju, ne nudi, več nobenega j a m -
stva za nadal jno n j e g o v o politično 
u v e l j a v l j e n j e . S seboj b o potegnil! 
tudi del svoj ih pri jate l jev, do čim* 
bodo ostali pomagali Šušteršiču do> 
sedla, ker na sedlo mu itak ne b o 
nikdo več pomagal . S strankami bo 
Sloveni ja dobro preskrbljena. 

K a k o daleč se že upa W r a n g l o ~ 
v e c ? D n e 25. m. m. je prispel p o n o -
či v lak iz V a r a ž d i n a v Čakovec . E n 
W r a n g l o v oficir je hotel v vozu I I L 
razreda posiliti neko žensko kar v 
pričo potnikov. K e r so se potniki e-
noglasno zgražal i nad živinsko p o -
hotnostjo, je oficir potegnil s a b l j o 
in vihtel z njo krog sebe, da se ni 
upal nikdo do njega. P o m i r j e v a l n o 
posredovanje v lakospremnega o s o b -
ja in v v laku s lužbujočega orožnika 
je bilo zaman, poklicali so na p o m o č 
žandarmeri jo orožniške postaje Č a -
kovec. H u d boj se je vnel med o r o ž -
niki in ruskim oficir jem, ki se j e 
branil s sabl jo in se ni hotel preda-
dati .Šele po dolgem času, ko je b i l 
oficir zaboden z bajonetom v n o g o r 

se je posrečilo orožnikom d i v j a k a 
vkleniti in ga odvesti k zasl išanju. 
Radovedni smo le, kako bodo kaz-
novali W r a n g l o v e g a oficirja. O rav-
nokar omenjenem slučaju pohotno-
sti brez primere molči napredno ča-
sopisje. : 

Vsem oošiljateljem denarja naznanjamo, da pošiljamo denar • 
Jugoslavijo v kronah in dinarjih, kakor tudi v ameriških dolarjih. De-
nar se dostavlja na najbližnjo domačo, pošto prejemnika in sicer to 
izvršuje " L J U D S K A P O S O J I L N I C A V L J U B L J A N I " s katero smo 
v zvezi. Kadar pošljete nam denar, vedno označite na navodilni li-
stini, kako želite, da se denar odpošlje v kronah ali ameriških dolarjih. 

VčerajSne cene so bile: 

Jugoslovanskim kronam: Italijanskim liram: 

500 kron $1.80 50 lir $ 2.90 
1000 kron $ 3.50 100 lir 5.30 
5000 kron $1700 500 lir 25.OO 

10,000 kron $3300.1000 lir £0.00 

Za pošiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne cene in 
računamo sedaj: Od $1.00 do $25.00 računamo 40c. Od $2500 do 
$50.00 računamo 75c. Od $50.00 do $75.00 računamo $1.00. Od $75 00 
do $100.00 računamo $1.50. Za vsa nadaljna nakazila računamo po 
ic in pol od vsakegra dolarja. 

Denar pošiljamo tudi potom kabla ali brzojava. 
Za vsa nadaljna navodila pišite na: 

BANČNI ODDELEK "EDINOST" 
West Mtid Street 
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Sicer pa — B o g ga je sodil. 
Svari lo pa je to vsem voditel jem narodov — ne igraj te se z n j i m ! 
U b o g a Irska pa stoji pred važnimi dogodki. 
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3- septembra 1922., priredi pevski in 
dramatični klub, združenih društev 
koncert in veliko, lepo igro, " D e s e -
ti B r a t " v 5. dejanj ih in d verni 
spremenbama. Celi program vse 

r̂ '« • t 1 • ~ , ~ ,, . . . • j prireditve, bode silno bogat. Mešan 
l a m v nesrečni Irski-, na Zelenem otoku svetnikov je te dni p a d l a ' ^ 1 • ,. . , , . 

, ,- • 1 1 • 1 - „ • . -i . . . . . . . . „ 1 .pevski zbor poje med drugim tudi 
k r o g l a m̂  padel je^kot zr tva n a j e t e p moHlca najodhcnejst moz tega n a s l e d n j e p e s m i . D o m o v i ^ S1(,_ 

w -

(H IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 
.•• ~ ^ r ^ - • 

••L;. 

Collins mučenec ALI izdajalec? Kaj? 

W a u k e g a n , 111. — V nedeljo, dne T o r a j v nedeljo popoldne ob pol 

treh vsi prav -vsi, od blizu in daleč 
v Mr. Frank O p e k o v o dvorano k 
koncertu in igri, pevsko-dramatične-
ga kluba. 

K obilni udeležbi vabi 

Odbor . 

venska dežela. Straža ob Adri j i , itd. 

Igra " D e s e t i B r a t " bode tudi ne-
ka j lepega, zanimivega. Igra je 
povzeta p o znanem ""Jurčičevem" 

cem. O d l o m k i iz igre " D e s e t i B r a t " 

naroda, Michael Collins, predsednik irskega parlamenta, vojaški mini-
ster " S v o b o d n e države I r s k e " in nasprotnik D e Va lera " o d s t a v l j e n e g a 
p r v e g a predsednika Irske republike." 

T r a g i č n a je ta smrt, brutalen je ta umor in cela nesrečna dežela je 
osupnila, prestrašena ob tem nesrečnem strelu. 

Morilec ali morilci še niso znani, ko pišemo te vrstice. Bil je umor- spjsu Deseti Brat . ki je večinoma 
jen zahrbtno. Pel ja l se je v svojem avtomobi lu , ko je obiskal razna kolikor toliko znana vsem Sloven-
inesta, katera je zasedlo n j e g o v o v o j a š t v o proti " u s t a š e m " — to j e : vo-
j a š t v u irske republike. V e n d a r g o t o v o je, da je padel ta mož kot žrtva 
s v o j e politike. 

Coll ins je bil skupaj z Gri f f i tom oni. ki se je udal strašnemu pritis-
ku angleške vlade, da je sprejel njeno ponudbo, da da Irski s a m o naslov 
"svobodna država Irska," nikdar in nikakor pa, da ne bo dovoli la "neod-
visno republiko Irsko. 

K a k o r znano so se takoj po svetovni vojski dvignili Irci in zahtevali 
popolno svobodo Irske in sicer kot neodvisno republiko. A n g l i j a seveda 
tega slišati ni hotela. 'Zato je pa šel cel narod kot tak na " š t r a j k " O r -
ganiziral si je ta jno celo državo. K o so bile volitve, so vsi izvoljeni po-
slanci stopili proti A n g l i j i , so si izvolili svoj parlament, svo jega pred 

Iz D o l g e vasi na Salabolskem. 
— Mr. U r e d n i k : — V s e pratike čal sem r e k e l : 

znanec F r a n c e T a p r i j a z n i ne, 
tega pa že ne in še potem n e ! Ubo-
gi T a p r i j a z n i ! Pred v č e r a j š n j i m 
sem g a videl, same hlače so g a že. 
S s v o j o ženo je korakal iz mesta. 
V levi roki je nesel bušel j krompir-
ja , pod isto roko pod p a z d u h o ža-
kel j bele moke. V desni roki je nesel 
s v i n j s k o kračo, pod pazduho iste ro-
ke 100 f. žakel j s ladkorja , na hrbtu 
pa je imel pr ivezan še en punkel, 
rekel mi je, da je obleka za n j e g o v o 
ženo. R a v n o , ko sem g a srečal je 
n jegov i ženi po nesreči padel iz ust 
zobotrebec. T a p r i j a z n i je kakor slu-
ga pokorni počenil in z loži l svoje 
breme, ter ji pobral zobotrebec. ^Za-
tem si je spet naložil in korakal prav 
ponižno za s v o j o ženo, ki je lepo 
praznih rok korakala zraven Fran-
ceta T a p r i j a z n e g a . K o sem ga sre-

T i T a p r i j a z n i . ti pa težko nosiš." 
O , to ni nič, to nesem za igra-

najstrašnejš i sužnosti , s stotisoči v o j a š t v a v deželi v sredi med narodom 
in vendar je republikanska vlada popolnoma poslovala in l judstvo jo je 
priznalo, daja lo davke, dajalo vojaštvo, ciasi vse skrivaj . Kr i je tekla v 
potokih. 

K o je A n g l i j a videla, da nič ne opravi, naščuvala je protestantovske 
severne okraje proti katol ikom in vzbudila versko vo jsko . Šla je v svoji 
nesramnost i tako daleč, da je razdelila deželo s tem, da je dala avtono-
m i j o severnim protestantom z lastnim parlamentom. V s e to je seveda 
l o j še bolj podžgalo in strasti še bolj razvnelo. 

K o pa vsa kruta, zver inska sila ni nič pomagala , je vlada spoznala, 
da na ta način ne bo prišla cio ci l ja. Zato si je l isjak L l o v d G e o r g e iz , . . . . . . 

• i;i , •• - , . . . . . . - . . i /e iz predstojecega razvidno, ca le 
mislil zv i jačo. Aaenkrat se je izjavil javno, da je pripravl jen pogajat i se . , . , . . . 
, ,.- 1 1 • ^̂  igra res neka, lenega in zanmuve-
-z provizoricno vlado za mir. ' . * . . 

ga. in da bo tudi v resnici mojster-

sem ze prelistal, da tudi. stoletno 
pratiko sem pregledal od prve pa 
do zadnje črke, pa še vedno ne m o - . č o ! " Mi je odgovori l T a p r i j a z n i . 
rem iz zadrege. Pa veste v kaki za- Fant take igrače niso lahke sem 
dregi sem. Malo potrpite, da V a m j sam pri sebi mislil. Pa če si tako 

.. . . , pojasnim. \ edel bi rad, v kakem tneumen jih le nosi za igračo. Noge 

so turn o veke večen 1 na g r a m o f o n - , e t u s e prav za prav letos nahaja- so se mu že kar šibile in njegova 
skih ploščah in kdo se se ni sme- m o . V e m > d a b o s t e r e k l i z a k a j s e ž e n a j e g o d r n j a I a , d a j e počasen. 

Ja. „ ? * n . r i n \ . , , S C j e z i < U r ' Gregor neki s temi vprašanj i beli jSalament vendar, kako bi moral ie 
sko zeml, ali kako je Hudiča g l a v o p a n i č n e d e j a z h o č e n i W t i j,- j a z g a r a t i p o d $ n e l i n o komando, 

presekal na dva kosa K a k o r ze re- n a jasnem in preje ne bom odjenjal . ki je močna, kot lokomotiva. Na-
ceno. je igra polna zdravega humor- d a b o m n a j a s n e m y k a k e m , e t u s e l o ž j l a b i m j n a ^ c e , o d o , 

ja. a ima tudi resne, za ostne prizo- T e ' t o s n a h a f a m o . v a s d a h i j o m o r a l z a n j o n o s i t i i n 

re. zlasti v 3. de janju , ko se oce in P r i n a s v d o l g { v a s j S Q ž e n h v e n a m . t e m .. ) h i r a t i z o b o t r e b c e in 

sin spoprimeta, ko sin očetu očita d n e v n e m r e d u . Za eno naselbino, I za vezavati če vi j ine trakove. Ha. fan-
kako je mater zapustil , da je reva „ j t • ^ ^ 1 . . . 

, , , T ' J ; . s-Iasti za dolgo vas ni to tako pc- te. ti si srečen, da si se sam, mi 
zblaznela in umrla kot beracica a 1 ^ - / i - - . . . 

- , . . . . sebno cuonega, ako slisimo o poro- je nekaj govor i lo v srcu m bajgali 
kot France Tapri-

tako upadel, odkar 
t , t . . . , . _ ; — -- • — a n w i i ^ ̂ /l. lv-iiC, da mu ne bo tre-
orat brata ustreli, a drueri era s nus- '» - T T t - -1 .- , . . , . 
, . . . . . . , - 1 - price in kakor bi pomenilo za lju- ba prihodnjo spomlad nobene oble-
ko pobije . dal je zelo zalostan in res- j ; ^ . . . . . .. , . , . . , 

. . . 44T. ^ „ di po zenit vi ž iv l jenje upokojen- ke kupiti , ampak napraviti bo lahko 
na je izpoved Desetega Brata na 1 • V 1 1 j » • • , , , , 

,. cev. Cela stvar se mi zdi, kakor zad- dal iz vsake stare obleke dve, pa 
>mrtni postelji , ki končno tudi on, t - . - T . , , . . . . . . . . 
. . . . . . . nja svetovna vojska , vsak narod se mu bodo najbrze se obilne, ce bo 
kakor je to storila n j e g o v a mati od- • , . . 'c • • , • , . . , . . . . . , , 

. . A . . . ^ . . . . je hotel ta 1 tati in vojske so si hiteli i zgubl ja l tezo se k a j časa, kakor 
pusti očetu. Najza lostneis i prizor . " „• , . , . . . , t , J 

: , . 3 . napovedovati , da se eni skoro v ] 0 je izgubl ja l tekom zacinjih dveh 
ie. ko je oce pri mrtvem sinu. ga • 1- j 1 - - t , 

J . 1 . stih niso mogli , da bi v o j s k o na- tednov 
prosi naj m u odpusti, ter vrne tna- " t » a- 1 • 1 -- , , . 

, . . . poveaal i . C e j e kak diplomat pisal T a p r i j a z n i mi ie tucii povedal, da 
terina pisma, a ko spozna, oa je sin . . -T T- , « , _ , J 1 

. . . . 1 . . . 3 s v o j e m u nasprotniku diplomatu pis- Spela se vedno za mano poprašu-e. 
mrtev m da ie n j e g o v zločin izdan. . . . . .. .. .. . . 

. J ... • . . . m o m ce le ni postavil pike ali ve- Pravi , da bi rada videla, da bi pri-
se v obupu ustrelil. I o^ej ker ie • 7 - • . , , . , , - .. , 1 3 r c e na pravem mestu, ste si državi sel kai v vas. A h a , ze prav se ji le-

prav g o t o v o prihodnio jutro napo- n o 7 ."hvnlim. za lepo povabilo-
vedali voino. T a k o sem videl celo. p o v e j ji. da sedaj ravno ne 

J • J C-? » . . . . — • " " " ' 1'"» « J v uvrvcij 11 v / 

sednika De \*alero, uredili si svoje ta jno v o j a š t v o , sodnijo, svo je dav- n o ( U o c e t o n i k ° X s l a ! ) a v e s t « kah. Je pa čudno, ko vidimo, da le- |da sem. bol j že. I 
kari je — celo pravo državo. A n g l i j a je nastopila proti " r e p u b l i k i " z vso\ke[ Jc n c e P 0 P'acal l jubezen z iz- t o g j j u d j e skačejo čez fenc v zakon- jazni, ki ie že ta 
brutalnost jo in začela se je vojska, kakoršne ne pomni zgodovina. V f l a j a " t V ( ) m - I n v 4- de janju, ko s t a n k a k o r imeli razpisan i*e skočil čez fenc 

_ . . _ . _ K f l f n n ,1 • _ - T * * ' 

cev kakor 
gra jščak ; 

\*es svet se je tega zveselil in častital I rskemu narodu na z m a g i , 
p o s e b n o se ie pa g loboko oddahnil nesrečni narod sam. Izbrali so zastop-
nike in jih poslali v London pogajat i se z vlado. K d o r je pazno čital 
poroči la o teh konferencah in o načinu, kako je vlada postopala s temi 

zastopniki Irskega naroda, je lahko takoj sumil, da vlada išče samo, k a - C ' s .V^'' ' ' ' ' ^ ' . V ' " * Iženitovanju v tem pt.letnem času, n ( ) I ) n ) 
, , • . . . . . . . . . J . . i l g n a c i j Grom. Dolef faliran student,I . .. . . . , . 
k o 01 z zv i jačo v je la Irski narod. D o l g o so se p o g a j a n j a vršila. V eekrat i . . . , . . . , Z jez i l l»i se nad njim. pa ker je v e n d a r 7 7 l e n a-

" . . . , 3 . . gra jseakov b r a t ; John Kep. zdrav- ' , J „ • ^ C I U i a r z a c u 

rtr li clrtmn • I •> _ mn/«P fTlATlI ti '» tpill '/Ptl t ti 11 111 - . - -
n i k : Marv Celešnik. Marička nje-: 

sko igrana nam pričajo imena igral-
s ledi : A n d r e w O g r i n . 

M a r y S v e t e : Manica 
;<iieg. h č i ; Frank Drašler . njeg. s i n : 

kako se ie Fr. Poreden veselil na merem. Jzkliučeno pa seveda ni. da 
nekem ženi tovanju . In jaz u b o g a bi ne prišel pozneje ." 
para. sem mislil, da sem edini -i " f a , veš. ti si ji jako dopadeš, je 

imel to srečo, da setn se veselil na rekla, oa bi te rada." 

s o >e zastopniki obeh vlad razšli, pa so zopet prišli s k u p a j . 

Irci so zahteval i svobodno republiko, popolno narodno neodvisnost, 
-2. nekaterimi omej i tvami 
katero je zavila v lepo fraze 
" s v o b o d n a , " kolikor je svoboden suženj v sužnosti . V e s svet je pričako 
val , da bodo Irski zastopniki krepko vstrajal i na svoj ih glavnih zalite 

France moral na tem ženi tovanju 
tudi čez take vice, kakor sem moral 

sem prav nič ne-A . . . * . . . . , ' [gova h č i : Toseph Maček. K v a s . do- .. , -
; A n g l i j a jim je pa ponujala samo autonomijo , P reitel i* 1 hn I am nik f rrai n n i s e c l a J n i s 

razo "svobodna država Irska ," ki naj bo tol iko . " i n amni . Ivoščlj iv, ker plesal 
. . . . . . . . . . , scakov s o s e d : Anerust Cepon. M a n - , 

Je že dobro, to je dobra novica, 
čas sem tako busy, da 

niti misliti ni. da bi kam mogel. Pa 
govor iva rajši o čem drugem." 

plesati s kuharicami ni . 
P o g o v a r j a l a sva se grede še en 

jnn. n j e g o v '/n : 
, , , , , . . . . 11*1 99 t - - . ' D e s e t i B r a t : Frank O g r i n . učitel j ; j. 

van. posebno, da ne bodo prodali svoje republike, katero so si ze upo-
stavil i . K a r naenkrat smo pa slišali, da so se " I r c i " udali in opustili svo-
j o " r e p u b l i k o " in sprejeli od vlade jim ponujano " s v o b o d n o državo" . 

St l enon Man-1 ' * . . čas. revež je težko nosil in sape mu 
1, . . V prav posebno pri jetna rec. N a j p r v o • " , T . 

A l o j z i j Župec.J ' v 1...1..... I.: ... JLi.- i« Je z e zmanjkovalo . Jaz sem jo kre-

i Frank Sebenik, č e v l i a r ; Marv Ce-
pon 

ile " n a f u t r a j o k a k t > r bi te mislile 
izpj ir t i . potem te pa naženejo plc-

_ _ . sati m s č lovekom p o m e t a j o dvora-
n j e g o v a z e n a ; Ivana u r i m s i c , ! ,. , . 

, . 3 _ . , M no, ali ti pa m a n d r a j o po kurj ih o-
KT •» i - . . . . . . . . . . , , , miuna h č e r ; I*r. Ogrin. s o d n i 1 " 1 

.Najbolj smo pa vsi osupnili, ko smo izvedeli , ca sta se udala pred vsem , _ . T . T T, . .. 
1 Frank lereb. p isar ; Tolin Hlacnik . 

G r i f f i t h , ustanovnik Sin Feinov in — umorjeni Coll ins. 
V s i smo se začudeni vpraševali , k a k o je prišlo do tega? Sta ta dva 

m o ž a res sledila svo jemu prepričanju, da s tem koristita narodu, ali pa — 
ali se nista udala pritisku angleških ' funtov š ter l ingov" zlata, da sta se 
t o r a j dala podkupiti in prodala svobodo naroda za Judeževe mil i jone? j. 
M o g o č e je dandanes vse. 

K a k o r pa je bilo razdel jeno svetovno mnenje o tem činu teh dveh 
m o ž . tako in še bolj je pa to raztrgalo na dva dela cel narod, do tedaj ta-
k o solidno edini in združeni. De Valera , "predsednik republike" je krep-
k o vstrajal in še vstraja do danes na sta l išču: dajte nam popolno svobo-
da. ali pa nič ! 

K r j a v e l j . bajtar , k m e t j e : M a t e v ž e k 
Frank, Jerina, Peharček. Frank K > 
z i n a : A n t o n Turš ič s k o p u h ; A l o j z i j 
Zalar. f a n t ; V i k t o r Slana gostilni-

Leopold K u n s t , p e v o v o d j a : 
a Ivanetič , režiser. 

R o j a k i ! R o j a k i n j e ! T u se vam zo-
pet nudi lep užitek, lep večer, lepa 
zabava. G o t o v o ne bo nobenega 
oskosrčneža. ki bi se te prireditve 

česih. da se bliska pred očmi. ka-
kor bi strela tolkla. Z a t o vidim, v 
Francetu Porednemu svo jega za-
veznika. Fant je šel čez trpl jenje. 

Od tedaj se je pa začel še večj i boj, začela se je bratomorna d r ž a v - ' g o t o \ o bo pribite 
l janska vojska. Narod se je sicer v večini izreke! za "svobodno državo ," 
vendar ostala pa je močna. . krepko organizirana republikanska stran-
k a z De V a l e r o na čelu in tudi z republikanskim vojaš tvom. 

Mučno in žalostno je bilo citati phročila zadnje leto iz Irske. V s a -
k e g a katolika je bolelo srce, ko je videl to klanje med brati. 

T o d a pred nekoliko tedni je naenkrat umrl Grif f i th. Že to je bil hud 
udarec za " s v o b o d n o državo." V e n d a r ostal je še Collins. D a n e s je pa 
tudi Coll ins že padel — umorjen, kot žrtva svoje "svobodne države." 

K a j je bil toraj Col l ins? Je res prodal narod A n g l i j i za denar, ali 
z a kake pr iv i legi je? Al i ie pa res narodni mučenec. ki je sledil s v o j e m u 
prepričanju, da je med dvema nesrečama treba vedno na jmanjšo izbra-
t i . da je mislil, da je bol je vzeti malo svobode, kot nič? K d o to v e ? 

T e ž k o je sodit i ! V e n d a r naše mnenje je bilo že takoj takrat, da sta 
G r i f f i t h in Coll ins morala biti najbrže podkupljena, ali pa da se ju je s 
k a k i m i praznimi obl jubami preslepilo, da sta se udala. N a m je železna 
odločnost D e V a l e r e vsikdar imponirala, ker se nam je zdela, da mora 
pravi mož vsikdar tako postopati .»Angli ja je videla, da naroda ne vklone. 
z a t o je iskala izhoda. K o bi ne bila v stiski, bi tega nikdar ne bila nare-
dila. pred vsem A n g l i j a nikdar. Zato morda, ali recimo kar — najbrže. 
K o bi se bili zastopniki krepko držali in ko bi narod morda še nekoliko 
m e s e c e v vzdrža l v boju — pa bi se bila A n g l i j a morala udati in dovolit i 
tudi republiko. In da bi bilo res bolje, se vidi sedaj, ko v k l j u b " s v o -
bodni d r ž a v i " ni svobode, ni miru in d iv ja boj še dalje in B o g ve, kako 
e o l g o bo še. 

N o b e n o vprašanje ni rešeno, dokler ni rešeno prav. Zato je bol je 
da l je ga reševati, pa prav rešiti, kot hitro rešiti, pa ne prav ga rešiti. 

D a n e s vse tako kaže, da je imel D e V a l e r a edino prav. 

lo vse staro in mlado, da uži je ne-
kol iko veselih uric. D a bo pa vsak-

nil proti domu a on^jo s s v o j o briht-
no ženko mahal proti domu. obložen 
s težkim bremenom. Z a hoditi sta 
imela še kakih 15 blokov. Tapr i jaz-
ni je malo preje silil na štrit karo, 
toda žena ga je okarala. da je treba 
šparati, zato sta jo rezala peš. ona 

prazna, France pa ie imel kakih 2̂ ,0 
skoro kakor jaz. M o j e kurje očesa f u n t o y n a ^ 
me še zdaj bole, dasi nosim mehke j . . . 

„ . . . . . j • -v- 1 r o c a s i sem 10 rezal 111 kosil po 
copate ze št ir inajst dni. A o, pa po- . . . . . . , ' 

, . , , . . - ^ dolgi vasi proti s v o j e m u domu. r o 
zabiva t o ! \ saka stvar samo en cas f ..: . .. _ . r 1 t _ sflavi so mi jja rojile misli. Zmishl 
t j)i. tako so meni oce pravili, ko * . J . . 

,. . . . D 1 • sem se na svoje pri jatel je , od kate-
so me s palico zehtali. P o g l e j m o ' 1 J J 

. . . . . . . 1 . j rih sem tucii dobil povabilo, da se 
raj si, ka j je letos za eno leto, da . 

r . , . . moram udeležiti njih zenitovania. 
v ;e d i v j a cez fenc v zakonski stan- . 

. • • Živeli so v neki bližnji vasi. kakih 
Prestopno leto. vem da ni — saj 
je še le minilo. J a, pa eno hudir jevo 
leto mora biti, drugače bi ne norelo 

Živeli so 
18 ur hoda od dolge vasi. Da šel 
bom tja, odločil sem se tako. Pogle-

d a t kai dela jo? K d o ? K d o ? Kdo? do lahko prišel na zabavo, se boae č e z f e n c ] a z s i b e l i m g i a v o ž c 

ista pričela točno ob pol treh (2:30) ^ t e f l e n „ ~ d o z a k l j l l č k a n e n i > H a - t e ^ a P a n e P o v e r a ' P r a y z a ^ o t o " 
popoldne. V s e gospodinje so napro- ^ p r e d s e b o j i m a m s t a t i s t i k o |vo ne povem in ne p o v e m ! 
šene, da napravi jo mrzlo v e č e r j o za t n , ; , ^ G r e g o r Dajga. 

ta 
vseh let. kedaj se jih je največ po-

naj-dan. da ne boste imele zvečer 1 q -n o ž i l o i n k e d a j ^ 
z večer jo toliko posla T u d i v dvo- d o z a k l j u č k a š e n e m o r e m . Chicago 111 - N a s ter dobro na-
rani se bo večer ja dobila, kakor tu- h o - . . n e k a j d b o > Predine. P r e t e k ^ nedel jo in pon-
di razna druga okrepčila. ž e n s k e so postale navihane- K a j p a [deliek sta ga imeli v svoj , oskroi 

K a j pa rojaki iz sosednjih bl iž- . v h o t e | e n a , z a n o s potegnit i? d r " ^ V 1 ^ . Štefana m društvo Mar -
njih naselbin, kakor iz Chicago, So. ' D a d a t a k o b o t a k o , P r e s t o P n o l e - ^ e . P o m ^ a - 1 ' 1 d e I e z b a J e b l l a p r C " 
Chicago. Cicero. Joliet, M i l w a u k e e t o g e b H £ a i n d a s e j i m n e b o k d 0 ) c e J l l " o d n a -
in bl ižnje okolice, se bodo udeležili j r o u s e d a j h i t e s f u l l s p e e d č e z | ^ nedel jo in v pondeljek bo os-
naše prireditve? U p a m d a ! N a j u - U y j a r e m s ladkosti . He. lie, p o - ! k r b e l a f e r d r u ž b a S v -Mohorja, 
l judneje vabimo vse rojake in r o - ! z n a t i j i h j e t r e b a p o z n a t i , p a se jih 'Prepr ičam smo. da se bodo Mohof-
jakirv- iz okolice in vseh bl ižnj ih p o ^ r u n t a t e k a n a l i j e . Zato je Špela jJ a n i k r e P k o P l a ž a h m prekosili vsa 
naselbin da nas g o t o v o obiščejo v ; K o k c d a k a t a k o h i t e l a na ženitova- p o s e d a n j a društva. 

nedeljo 3. septembra. R a v n o t a k o j ^ F r a n c e t a T a p r i j a z n e g a , da bi | — B l a g o s l o v šolskih prostorov bo 

ul judno so vabl jeni H r v a t j e in Slo- ; 

vaki. 
me v zakon v je la . da si ji ne bi kdo 24- septembra, na kar opozarjamo ze 

v p r i h o d n j e m prestopnem letu n e ^ a n e s vsa društva. — O p o z a n a m o 
V s t o p n i n a bo le 50c. za odrasle. I smejal . Ha , g lavo je treba imeti n a | n a drugem mestu "Edino-

1 - J 0 I ir 1 . » • . . ^metvn in ioc. za otroke. 

Sodelovala bo tudi s lovenska 
godba pod vodstvom John Maček-a. 
ter bo no igri skrbela za srbeče pe-
te. 

ta pravem koncu pa se jih pogrunta. i s t i "- K a k o r čujemo, se bode društvo 
Naka, Speli pa že še ne grem z a , V i t e z o v sv. Juri ja iz W a u k e g a n a , 

hlapca pa magari če pride cela polnoštevi lno udeležilo slovesnosti. 

vojska Špel po mene. D a bi mogel * 
t rko trpeti, kakor trpi sedaj m o j Š I R I T E L I S T E D I N O S T ! 



" E D I N O S T ' 

V NEDELJO POPOLDNE. 
T O I N O N O . ( N a d a l j e v a n j e i . strani.) 

Nedel ja — Dorote ja , muč. E v f e -
mija. 

Pondel jek — Rozal i ja , dev. 
T o r e k — Lavrenci j , Just., šk. sp. 
Sreda — E v g e n i j , uč. 
Četrtek — Regina, dev. in muč. 
Petek — R o j s t v o B. D . Mari je . 
Sobota — Gorgoni j , muč. Peter 

K l a v e r . 

G L A V N I G R E H I . P I J A N -
Č E V A N J E . 

Sedem glavnih grehov j e : napuh, 
lakomnost, požel j ivost , jeza, po-
žrešnost. nevošl j ivost , lenoba. 

Požrešnost je nezmerna l jubezen 
d o jedi in pijače. Ce se nanaša sa-
mo na pijačo, potem imenujemo to 
požrešnost. nezmernost v pijači ali 
pi jančevanje. S pravico prištevamo 
pi jančevanje med g l a v n e grehe, 
kajti p i jančevanje je izvor mnogih 
drugih g r e h o v : nečistosti. prekli-
njanje, prepirov, pobojev in mnogo 
drugih pregreh. 

Nezmernost v pijači ali pijanče-
vanje je smrten greh ; kajt i , kakor 
pravi sv. Pavel (I. K o r . 6, 9) . " N e 
nečistniki, ne malikovalci , ne pi-
janci ne bodo podedovali nebeške-
ga kral jestva." Pi janci žal i jo Boga 
v skrajni meri, ker jim je njihova 
strast l jubša ko B o g , ker je kakor 
pravi ravno ta apostol (Kil. 3, 1 9 ) : 
"trebuh njihov bog. ' 

T a greh je jako sramoten jako po-
niževalen ; ponižuje č loveka še pod 
neumno žival, i z k l j u č u j e ' pijanca^ iz 
vsake poštene družbe. Zgodovina 
nam pripoveduje o starih Špartan-
cih, da so kazali svoj im otrokom 
pijanega sužnja, da bi navdali o-
troke s strahom pred pi jančeva-
njem. 

Pi jančevanje ima žalostne posle-
dice. Pijanec nakoplje sam sebi naj-
večjo nesrečo; on zgubi v s e : čast, 
p< stonje. premoženje, pogosto ra-
zum ; izgubi mir svoje vesti, izpod-
kt puje si svoje zdravje, pi jančeva-
nje ga spravi v zgodnji g r o b ; na-

B O N A J B R Ž O V R G L O 
l jenja, 2 . ker brez B o g a nikakor ne luxklanovci kupili neko naravno du- NORTHCLIFFOVO O P O 
moremo razumeti eksistenco dušev- P , i n o v državi Missouri in za isto! * R O K O 
nega ž i v l j e n j a ; med duhom in ma- o d š t e l i 40. tisoč dolarjev. Če je ta1 

terijo, med č lovekom in ž ival i jo je' d u P l i n a dovol j velika za vse klane London, 28. avgusta . — Pokojni 
velikanski razloček, in ker 3. r e d , ' v Amerik i , potem se naj v n jo po- i angleški publicist Northcčl i f f je "par 
namen v naravi neizogibno -zahteva' s k r U e j ° i n duplino se naj zabije. Go- a n i P r ed s v o j o smrt jo naredil opo-
modrega Stvarnika. j l a z e n i t a k n i za med s v e t ! roko. T o oporoko pa skušajo sedaj 

Kar. se tiče M o j z e s o v e g a poročila! r a z n i d e d i d i o v r e č i i n s i « r z doka-
o s tvar jenju, naša katoliška vera ni-j Nekateri katoličani, ki so drugače z o v a n i e m - d a Nrorthcliff ni bil pri 
kakor ne zahteva, da bi k a j takega 1 dobre duše, vzl ic temu ne kaže jo P . r a v * m " m u ' k o J*e oporoko napra-
vrjel i , oziroma da bi poročilo v tenr posebno spoštovanja do svojih cer- V1 ' d e n a r se vse tepe! 
smislu razumeli- Šestero dni, v ka-1 kva. M i m o cerkev hodijo, kakor 
terih se je vrši lo s tvar jenje , razu-j mimo kakega navadnega poslopja, 
memo lahko kot pol jubno dolge j Katol ičani moramo postati zavedni, 
presledke časa, dobe, ali pa kot vi- Postanimo tudi mi nekoliko bol j 
z i j ske dneve A d a m o v e , v katerih je' demonstrativni do svojega prepriča-
B o g A d a m u kazal dolgi r a z v o j sve- nja in do naših cerkva. S pravim in 
t o v j a v stvarnem redu, ne pa v stro- odkritosrčnim obnašanjem do svoje 

vere bomo pridobivali isti čast 
med drugoverci . Kadarkol i greš mi-
mo katoliške cerkve — klobuk doli 
in pokaži, da si njen zvesti s in! 

g o časovni vrsti. V s l e d tega tudi iz-
g ine jo vse težkoče naravoslovja . 

T u d i nismo prisiljeni verovati , da 
so bile živali , rastline vstvar jene 

neposredno od B o g a v sedanji obli-1 

ki in podobi.. Katol iška vera, sv.' Izumitel j telefona Bell je dobil 
Pismo, samo uči, da je B o g vse, kar P r ed par tedni " l o n g distance call 
je izvan njega, vstvari l . 

PETDESET OSEB UTONlK) Z 
IZLETNIŠKIM PARNIKOM. 

Calcuta, India. — Izletniški par-
nik, ki je vozil med tukajšnim otoč-
jem se je potopil in ž njim je utoni-
lo petdeset potnikov. Parnik se je 
potopil v bližini Saraha. 

V E L I K P O Ž A R V C A L A I S - U -

Calais, Franci ja , 28. avgusta . 
Pristanišče Calais {je v plamenih. 
A elike množine angleškega vojne-
ga materi jala je v nevarnosti, da 
zgori. O g n j i š č i in vojaštvo se tru-
di na vse načine, da prepreči in za-
ustavi ogenj , ki se širi še vedno na-
prej. 

nikdar, 
P R I S T A Š K . K . K . K A N D I D A T k i e i e pričel človek delovati, ampak 

Z A K O N G R E S . 

V N E M Č I J I D E L A J O Z V O N O -
V E I Z P O R C E L A N A . 

Cologne, — N a Saksonskem v 
Meissen je pričela neka tvrdka iz-
delovati zvonove iz porcelana. Z v o -
novi imajo fini čisti glas in kaže jo 
velik vspeh. T v r d k a je baje že pre-
jela veliko naročil za zvonove iz 
porcelana, ker zvonovi te vrste bo-
do cenej, kot bronasti zvonovi. 

U T R I N K I . 
Kadar se dva grka srečata začne-

ta restavrant. K a d a r pa Grk sreča 
Turka, tedaj je pa, j o j ! j o j ! 

Ni nobene vrste rastlin ali ž iva-
li. katere ne bi bil B o g vstvari l . ki 
ne bi imela svoje eksistence od B o -
ga. V e r a nam pa ne pove ničesar 
o tem. kako pr ihaja jo sedaj ž iveče 
vrste živali in rastlin od B o g a , ali 
pr ihajajo posredno ali neposredno 
namreč po razvoju iz drugih vrst 
ali pa iz prvotne, iz pra-oblike. Če 
se tudi naravoslovcem posreči priti 
temu na dno in pojasniti to, se ve-
ra od tega nima ničesar bati. Tol i -
ko bolj bomo lahko občudovali bož-
jo modrost, ki je pričetek, izvor, 
praobliko ali praoblike tako modro, 
tako čudovito uredila, ki je uredila 
zakone razvoja tako modro, da brez 
vsakega v m e š a v a n j a nastaja tako 
krasna raznovrstnost živali in rast-
lin. 

D v e vprašanji pa treba ločiti. 
P r v o : K a j bi se bilo lahko zgodilo, 
oz. kako bi bil lahko postal prvi člo-
vek? D r u g i č : 

poklicala ga je bela smrt, katera kli- ' exasu so baje postavili za kan-
če tisoče vsak dan. T u d i tebi in me-' kidata pristaša K l u k x k l a n o v . T a -
ni bo zazvonil zvonec njenega tele- hočejo klani na vsak način dobi-
fona. G l e j m o in bodimo pripravlje- t ! z a s l o r n b o v političnih krogih. o<f-
ni na ta trenutek. O b o r o ž i m o se z koder naj bi pozneje dobivali pomoč 
dobrimi deli* ti bodo najbol jše od-' v g ° t o v i h slučajih. Golazen se vriva 
govarjal i za nas, kadar pride ta v v s e k r o g e naše države, 
' ' l o n g distance c a l l ! " 

Mož. ki poroči ženo. ki nosi doli 
z a f r k n j e n ^ nogavice, naj nikar ne 
pričakuje od nje. da bo zavihala ro-
kave in prijela resno za delo. 

Iz višine se vidijo l judje manjši 
in nesramnosti večje. 

Zrakoplovi so se izkazali, kot naj-
boljše sredstvo proti gozdnim poža-
rom po zapadu. S luž i jo izvrstno za 
opazovanje in iskanje požarov. 

r 1» • »h. f* ^fk 11 • 

John Gornik 
SLOYENSKI TRGOVEC IN KROJAČ 

6217 S T . C L A I R A V E . , C L E V E L A N D , O H I O 

jo. Brez farmarja, ki vihti kopal- + 
K a 3 s e i e v r e s n i c i ! n i c e in obrača brazde, bi država n i - l ^ 

koplje s svoj im pi jančevanjem ne- :de janstveno zgodi lo? O d g o v o r pr- t i t e d e n d n j n e m o g l a e ksis t i rat i ! & 

srečo na družino in otroke, katere j vega vprašanja je prav za prav stvar, 
or--pa vsakdanjega kruha, in kar j e , m o d r o s l o v j a ; na drugo vprašanje X a - j f d e č i k r i č a č i k i v p i j e j 0 0 ^ 
najhujše, s svojo pi janost jo daje nam daje pa odgovor naravoslovje,; d e l a V s k i h koristih, kakor bi imeli e- ^ 
;vi.iim" otrokom slab zgled. zgodovina zemlje in bogoslovna ve-| d i n i p r i v i l i g i j o jih zagovar jat i , niso ^ 

da. Prvo vprašanje se lahko razce-j z a t r p e č e premogar je odprli niti en- 1 ^ 

Y Springfieldu, je te dni^ prejel 
neki farmar odl ikovanje radi dol-
goletnega delovanja na farmi. M o ž 
je izjavil , da ima že nad 80 let in da 
je delal na svoji farmi že blizu 75' 
let. N j e g o v a farma se nahaja blizu 
Springfielda in meri 160 akrov. Če 
kdo zasluži odlikovanje, ga resnič-

t se priporoča za nakup M O Š K E I N D E Š K E O P R A V E . 

Izdeluje M O Š K E O B L E K E po naročilu točno 
in ceno. 

BENJ. EICHHOLZER 

T a greh postane kaj lahko na-
vada, ki je potem prava železna 
srajca, katere človek ne more več 
sleči, človek postane pravi suženj 
pijače. 

T »da milost božja je vsemogoč-
na. Mi se lahko obvarujemo, mi si 

F O R E S T C I T Y . P A . 

Se priporoča vsem Slovencem v Freest City in okolici pri nakupo-
vanju razne zelezmne in kuhinjskega pohištva. Imamo naivečjo za-
logo razne zelezmne. kuhinjskega pohištva in raznovrstnega orodja 
Ker naročamo blago v veliki množini, zato smo tudi v stanu nuditi 
občinstvu najnižje cene pri našem blagu. Zato. kadar potrebujete raz-
ne zelezmne. kuhinjskega pohištva in drugih raznih stvari, pridite in 
izberite s« tako blago v naši trgovini, kjer se lahko pomenite v vašem 
lastnem materinskem jeziku, z našim Mr. Joseph Kamen-om, kateri 
bo vam postregel po svoji najboljši moči. 
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pi v dva dela: K a j bi se bilo lahko, k r a t s v 0 j i h lažnjivih in hinavskih 
zgodilo po božj i vsegamogočnost i j u s t d a b i s e p 0 m a g a i 0 gmotno pre- & 
— — in ka j bi se bilo lahko zgodi-. m 0 g a r j e m v nj ihovem bednem sta- & 
lo po naravnih silah? Na to zadnje, n ; u S a m o z a b a v l j a t i na papirju čez 
vprašan i e nam odgovar ja modro-, kapitaliste zna vsak .Toda", tu so bili 
s l o v j e : Je popolnoma nemogoče, je( časi. ko je bilo treba pomagati pre- j 

l: hko pomagamo, če se pos lužuje- j izključeno, da bi se bila živa bit ja nmgarjem g m o t n o — in k je si bila & 
mo vseh sredstev, ki so nam na raz- j razvi la s pomočjo anorganičnih si f t i vsa rdeča svojat , ki se toliko ustiš. ; . 

p« lago. Katera so pa ta sredstva? | jz mrtve snovi, ker bi bila posledi-j <;a s e boriš za delavske korist i??? ' 
Spominja i žolča in jesiha, s j c a . učinek popolneji kakor pa narav- Al i se bodo ti rdeči lažikl jukci še n m m • . . " * * * ^L 

katerim so Jezusa Kristusa napajali j n i v z r o k . Iz tega vzroka je tudi iz^ kdaj upali med uboge premogarje 
r.a kr ižu! k l jučeno. da bi se bila č loveška du- ; istim pogledati naravnost v oč i?! In ^ 

Izogibaj se vsake hiše. vsake j p 0 poIen duh, razvila, iz ži-( kar je g lavno vprašanje, ali bodo ^ 
družbe, v kateri se pi jančuje. valske duše. Človeška duša je mora- premogarj i še tako neumni, da jim ^ 

B E N J . E I C H H O L Z E R 

T r g o v i n a razne železnine in pohištva 
527 Main Street, Forest City , Pa. 
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Misli na pekel, k jer bo večna žeja 
radi p i jančevanja! K e s a j se. če si se 
dosedaj vdal p i jančevanju in napra-
vi trden sklep, da se boš tega v pri-
hodnje varova l ! 

P r e j e m a j pogosto zakramente! 

Priporočaj se posebno preblaženi 

Devici M a r i j i ! 
Brat je , epominja nas apostol, bo-

dite trezni in č u j t e ! Posebno ti, 
draga mladina, varuj se pijače, ki 
te bo n a p r a v j a nesrečne za celo 
ž iv l jenje! Mladina, bodi trezna in 
ČUT! N e pozabi, "da hodi tvoj so-
v a ž n i k . hudič, okoli kakor r joveč 
lev in glcd'*. kc?ra bi požr l" (I. Pet-
5. 8.). ^ 

premogarj i se tako neumni, tla jim 
la biti vstvar jena od B o g a vsled svo-, bodo trosili, njih krvavo zasluže.ii ^ 
je enostavnosti in dušnostfi. N j e n denar v nj ihove nikdar site malhe? ^ 
postanek po razvoju je iz njenihi A l i bo to kaj pomagalo, da bo cie-
notranjih lastnosti izkl jučen. j lavstvo enkrat spregledalo, kake hi-

N a u k o razvoju se iz stališča na-( jene se zbirajo okoli njega v ose-
ravoslovcev ka j lahko spravi v so-( teh rdečih kr ičačev? Delavstvo, 
g las je s krščanskim naziranjem o ti g o v o r i ! Ti sodi! Če sedaj ne vidiš, 
s tvar jenju. Med s tvar jenjem in raz-, kdo ie tvo j pri jatel j — potem ne boš 
vojem ni nikakega nasprotstva. n ikol i ! ! ! 
v s t v a r j e n j e pra-oblik je podlaga. — — — — — — — — — — — 

V VAŠO KORIST BO! 

A P O L O G E T I K A . 

24. — D A R V I Z E M . 

naravna podlaga za na s tvar jenje 
sledeči razvoj organičnega sveta. O -
ba se združujeta v enotnem nazira-
nju na krščanski podlagi- P r o t i s l o v -
na pa je naziranie monizma .ki ie-
k l j u č u j e s tvar jenje in uči "razvoj" . j 
Edino logično je naziranje krščan-
skega deizma. ki jemlje kot podla-

, go za razvoj organičnega sveta 
I s tvar jenje od B o g a in ki potem pre-

n e pušča naravoslovcem, da ugotove 

LEPA PRILIKA! 

Noben modern naravoslovec 
veHame več na M o j z e s o v o poročilo pO F i T l T n e z T 1osti hipotetičnega razvoja, 
o stvarieniu sveta, nikdo ne vr jame, 
da je 1>il svet .vstvarjen v šestkrat 
24 urah, nikdo ne ver jame, da so bi-
la živa bitja vs tvar jena v sedanji 
obliki in podobi. P o Darvinovi tr-
ditvi razvila so se vsa ž iva in neži-
va bitja brez B o g a v dolgih presled-
kih. 

Odgovor. — B r e z Boga ne bo sha-
ja l nit i D a r v i n i z e m niti kak d r u g 

n a u k o p o k o l j e n j u (descendenčna 

teoriia), k e r 1. ne moremo pojasni-

ti brez B o g a eksistenco v s a k e g a ž i v -

Prijatelj delavca 

P A I N E X P E L L E 
Troraišua znaiaka reg. v pat tir. Sdr. iiu 

Staven že več kot 50 let. 

Glejte za tvoraiSko zaunikd 
S D 2 0 . 

Za Slovenca v Lorain, Ohio. Na 
prodaj je lepa moderna hiša blizu 
slovenske cerkve in šole. Proda se 
na jako ugodna lahka odplačila. 

Za pojasnila se obrnite naravnost 
na lastnika omenjene hiše n a : 

1724 E a s t 32nd Street. 

L O R A I N , O H I O . 

P R O D A S E ! 

Lepa hiša s tremi nadstropji. Pol , 
bloka od slovenske cerkve. V hiši je j 
električna razsvet l java, kopalne ba-
ne in sploh vse ugodnosti . 

A k o se jo proda v kratkem se j ^ 
dobi za $6500.00. Renta nosi meseč-
n o $72.00. 

Z a vsa nadaljna pojasnila vpra-
šajte pri . \ 

0 ; 

L I N C O L N O R E A L T Y C O . 

1901 W . 22nd Street, Chicago, 111. 
Phone C a n a l : 4918 and 0098. 

Ako se pri pošiljanju denarja v stari k r a j aH kamorkoli poslužite 

Vašega lastnega delavskega podjetja 

" B A N Č N E G A O D D E L K A E D I N O S T I " 

K A T E R I P O Š I L J A D E N A R V J U G O S L A V I J O 

IN Z A S E D E N O O Z E M L J E , K A K O R T U D I V V S E 

D R U G E D R Ž A V E V E V R O P I , N A J H I T R E J E NAJBOLJ 

Z A N E S L J I V O IN PO N A J N I Ž J E M D N E V N E M K U R Z U . 

V Jugos lav i j i dostav l ja vse naše pošiljatve na najbližnje poštne 
urade p r e j e m n i k o v brez v s a k e g a odbitka. 

" L J U D S K A P O S O J I L N I C A V L J U B L J A N I " 

N A Š E P O Š I L J A T V E dospejo na svoje mesto najhitreje in prejem-
niki n imajo nikakih sitnosti pri prejemanju denarja. 

D E N A R d o s t a v l j a m o v jugos lovanski valuti in v efektivnih ameri-
ških dolarj ih. 

4 

N A Š E N O V E Z V E Z E z staro domovino nas omogočajo, da nudimo 
našim r o j a k o m bol j šo postrežbo pri pošiljanju denarju, kakor 
najsi bo k jerkol i drugje . 

O D S E D A J naprej bomo pošiljatelje točno obveščali o prejemu, ka-
kor hitro bomo dobili od Ljudske Posojilnice iz Ljubljane to-
zadevno obvestilo. 

ZA C E N E denarju glejte vedno v oglasu na prvi strani našega lista. 
Za vse podrobnosti in pojasnila se obrnite osebno ali pismeno 
na: 

BANČNI ODDELEK EDINOSTI 
1849 W e s t 22nd Street, Chicago, III. 

Rojaki podpirajte svoje lastno delavsko podjetje! 

k 



" E D I N O S T " 

ČRTOMIR IN BOGOMILA. 
N o v e l a . — Spisala L e a F a t u r . 

( K o n e c . ) 

S S 5 S S S 
A deklici , ki sta šli proti večeru počasi na Grad, nista govor i l i o 

sv idenju , o vrnitvi . L o č i t e v s a m o je bila n juna beseda, o ločitvi je še-
petalo in šumelo ve lo l istje, drev je , ki se je i zpreminja lo tako krasno 
v svoj i jesenski obleki. H e l e n a je dolgo g ledala jesensko s l i k o : megle , 
ki so zakrivale g l a v e p l a n i n ; pol je — r javo , s ivo, z e l e n o ; dim, ki se 
je vali l nad nj im. T a m , po ravnini drči v lak . M u d i se mu, da odnaša 
l jubeča srca z l j u b e g a doma. T e ž k o sopiha v lak. T e ž k a bo ločitev, H e -
lena . . . In po ločitvi pride pozaba — pozaba je smrt . — B l e d a se na-
sloni Helena na A l m o : " N e pozabi me v s a j t i ! " 

" J a z da te p o z a b i m ? " se čudi A l m a , k a j ne veš, Helena, k a j si mi t i? 
" V e n d a r me pozabiš k m a l u - in prav je tako. P o z a b i in bodi srečna." 
" J a z srečna? K a k a sreča?" se začudi A l m a in izda s v o j o pekočo rano. 
Nasmehni la se je H e l e n a mater insko in pogladi la razbur jeni obra-

z e k : " U ž i v a l a boš srečo, ki je morda edino prava z a ž e n s k o srce. V 
g i m n a z i j o hodiš, pa ne boš delala mature kakor jaz , ne boš hodila za 
vedo kakor jaz . S la jš i in lajši kakor m o j j e t v o j p o k l i c : L j u b e č a žena 
boš podpirala s v o j e g a m o ž a v n j e g o v i h težkih borbah. O b l j u b i mi, A l -
ma, da boš zvesta , močna in vel ika." 

Bledel in plamenel je A l m i n obrazek, z a v z e t a je v p r a š e v a l a : " K a j 
govoriš , H e l e n a ? . . . T a k o čudne misli mi v z b u j a š . . . T i l jubiš ven-
dar n j e g a in on . . ." * 

" A l i Helena . . . T i se ne smeš žr tvovat i • . J ' hitela je A l m a v 
strahu in vese l ju , 4 'in kako na j mu n a d o m e š č a m tebe j a z ? " 

" T o l a ž i l a boš pr i jate l ja . Potreben ,bo tolažbe. A z d a j idi, otrok pu-
sti me s a m o ! K a d a r zazvoni večerni ave, tedaj p r i d i ! " 

A l m a je odšla sk lonjene g l a v e na g r a j s k o planoto, nemirni prstki 
so trgali gole vršiče v e j ob potu. H e l e n a se je ustavi la na zapadni stra-
ni Gradu, k j e r je videla tako jasno pred seboj l j u b l j e n o rodno mesto, 
nad nj im solnce, ki se pomika za gorami , belo cesto, ki hiti v d a l j a v o , 
ki se i zgubl ja med griči. H e l e n a se je naslonila na k a m n i t o balustrado 
in se zagledala v samostansko cerkev. P r i h a j a l e in odhajale s o sence, 
naprej in n a z a j so begale misli, pa niso pregnale odločnosti , ki je zalila 
danes nežne Helenine črte. S a j ne sanja njena duša. Skleni la je in dovr-
šiti mora s v o j sklep. N a g l o prelete misli dni, ki so bili. K o je želela 
na višino onih, ki niso iz v o l j e mesa, ne iz vo l je krvi . V tihoti cerkve-
ni tuta slišala glas, pove l ju joč in v a b e č : M o j a svečenica s i ! O z n a n j a j 
»vetu, ki gazi in tepta m o j e ime, o z n a n j a j nevernemu svetu moč v sla-
vo , ki jo imam od v e k o v do v e k o v . V i s o k a se je d v i g a l a g o r a popol-
nosti pred n jo — in p o g u m n o je bilo srce, trdna noga na poti v strmino. 

Al i ob tej poti je zažare lo krasno c v e t j e . . . U s t a v i l a se j e noga. 
Srce je zapelo himno, ki n a v d u š u j e ženska srca od postanka svetov do 
danes. V i s o k o čelo, duhovit i pogled, uporni duh, mladeniški polet mla-
dega pri jate l ja so izmamil i H e l e n o raz n j e n o pot. Pr iš le so mehke žel je , 
polagano, neopaženo- N e z a v e s t n a , k a j se godi v n j e j , se je shaja la in se 
p r e g o v a r j a l a z n j im. Dobi la je prepričanje , da jo l jubi N i k o s plame-
nom idealne l jubezni , postala je uver jena , da se bo odpovedal radi nje 
svoj im zmotnim nazorom. V p r a š a l a je mater. O d g o v o r i l a je mati in re-
k l a : " P u s t i ga , Helena, ti pogubiš sebe in n j e g a . " — Prosi la ga je . . . 
N e ! N j e m u je bila l jubša nevera in zmota . Z a k r k n j e n e m u srcu ne pri-
si je resnica. Bolela jo je v dno duše n j e g o v a poguba. Morda ga odkupi 
žr tev vel ike vroče l jubezni . . . T e d a j se je rodila misel in sklep . . . 
T e ž k o je bilo učiti se ,po takem sklepu, v takem nemiru. V zavest i , da 
podi uža l jeno s a m o l j u b j e l jubega pr i jate l ja na nevarno pot. T o d a upala 
je in molila. — vZmagala je njena trdna vera, vneta mol i tev , l juba je 
bila B o g u ob l juba z a t a j e v a n j a . — Prišel je in poklekni l . . . O n o ju-
tro po v iharju, ki je razgra ja l tako si lno nad L j u b l j a n o , ko so prižigale 
gospodinje ol jke, ko so molila plaha srca, da odvrne B o g moč nesreče, 
tedaj je prišel . . . Čakala je dolgo, težko. A ko je pokleknil skrušen 
pred oltar, ko je pogledala l j u b l j e n e g a — z a n j o i z g u b l j e n e g a — , tedaj 
sta ji bili potekli dve bridki solzi na sklenjeni roki. 2 r t e v , d v o j n o žrtev 
doprinaša. A l m a ljubi Nika. Z d a j m u razodene vse. Z d a j ga prosi, da 
jo pozabi. Sladek bi bil čut, da jo l jubi ^n čaka osamel z d r u ž i t v e o n k r a j 
groba. T o d a A l m a ljubi pr i jate l ja — pozabiti mora N i k o Helene. Pol-
j a n s k i zvon, poletni žar sta spremljala žarno z a t r j e v a n j e v e k o v i t e l ju-
bezni. V e č e r n i zvon, jesenski hlad naj spremljata odpoved. Ža lostno se 
upira in ozira l jubo solnce v zeml jo . S lovo jeml je . T r e p e t a j o č hite po-
slednji žarki po gričih, po mestu. Zarde planine in oblaki , oživi rumenilo 
dreves. A l m a p o j e : Solnce za hribce gre , lunca pa za gore, treba jemati 
bo od l jubega slovo. — N a g a j i v k a , kako nadal ju je proseče : L j u b č e k . 
nikar t a k o ! Nikari jemat ' slovo, jaz bom točila prebridke solze . • . 

Prepričajte se! 
D a mi resnično izdeluje-

mo najkrasnejše ženi tovanj-

ske slike. 

D a imamo na r a z p o l a g o 

za s l ikanje naj lepše pozici je . 

D a i zde lu jemo vsa dela toč-

no in po n a j z m e r n e j š i h ce-

nah. , 

V s e m se priporočam. 

FOTOGRAFIST 

1439 W. 18th St., cor. Albert, Chicago, 111. 
Phone: Canal 2534. 

N a g e l korak . . . Sumi l is t je pod nj im, zatrepeče srce pred n j im. 
A l m i n a pesem umolkne. R a z g r e t od hoje, oči ve l ike in jasne, pričakova-
nje in nada v nj ih, .stoji N i k o pred Heleno, M o l č e mu je podala roko, 
beseda ni hotela iz ust. Z d a j šele je čuti la težo tega s lovesa, ki ne ob-
Ijubuje sv idenja . I z k u š n j a v a jo napade, da bi molčala o s v o j e m sklepu, 
da bi už ivala srečo l jubl jene žene, s lavo pisate l jeve sotrudnice. N a j se 
trudi jo drugi po strmi poti p r e m a g o v a n j a ; ona se ne more V e l i k o in 
jasno je postalo n jeno oko, drhteča usta so i z p r e g o v o r i l a : " P o z d r a v -
ljen, ki si se vrnil iz dežele z a b l o d ! " 

Razšir i le so se n j e g o v e ro"ke, da bi objele in pritisnile nase sanje in 
up vročega srca. T o d a Helena je tako n a d z e m e l j s k a v s v o j i mirni lepo-
ti, črna obleka n jena se mu zdi ukrojena po r e d o v n i š k o : nekaj nevidnega 
stoji med nj ima. 

Žalost se izl i je v b e s e d e : " O b slovesu me pozdrav l jaš , Helena?"} 
T o vprašanje vrne Heleni zavest . I zpremeni se ji g las in pogled, ko! 

p o n a v l j a : " O b uri s lovesa. In na j ino s lovo bo dolgo, N i k o . " 
" Č e bo tudi dolgo, H e l e n a — saj čakam in u p a m . " 
Stresla je g l a v o : " N a j i n o s lovo bo za celo ž i v l j e n j e . " T r u d e n je po-

stal glas, o m a g a l je pri z a d n j e m z logu, oči so se izognile l jubim očem. 
N i k o je prebledel in p lani l : " K a j govor iš , H e l e n a ? ! Je li m o g o č e ? ! 

K a j mi nisi obl jubi la večne l j u b e z n i ? ! " 

" V e č n o ! " je potrdila in pokazala na s o l n c e : " G l e j ono zapada — a 
'se vrne tem svet le jše . T a k o m o j a l jubezen. Zatone ti začasno, da se 
pokaže onkra j groba njena čistost in z v e s t o b a . " 

B led je stal mladenič pred deklico- S p o m i n j a l se je njenih b e s e d : 
" M o l i l a bom tako, cia b o m usl išana." — Pri je l ga je čuden strah. K a j 
je sklenila H e l e n a ? Čuti l je, da ni ne trden, ne močan brez nje , da je 
ž ivela, da bo živela vedno v njem — a da ne bo nikdar n j e g o v a . B o j e č e 
je prosil, da ga reši muk. 

O j u n a č i l a se j e : " V s e ti raz lož im, Niko. Sedi, p o s l u š a j ! " 
Sedel je na kamen. Zadnj i žarek solnca je obseval Helenino lice, 

ko je p o j a s n j e v a l a : " S a m o vel ika l jubezen je z m o ž n a žrtve. K o si rj-
bil poslovil oni dan tako r a z b u r j e n od mene, se me je lotil strah. K a j je 
časna sreča, časno trp l jenje , napram slavi, katero u ž i v a j o izvol jeni ve-
k o m a j ? D a bi zapust i la radi tebe svet lo stezo t j a k a j — nikdar ne bi pri-
šla t ja , ne ti, ne jaz . O d r e k l a sem se t v o j i l jubezni . . 

Nežni g l a s se je prelomil . O k o se je ustavi lo na oblaku, ki je ovi-
jal gr iče na z^padu in se svetil kakor obl juba v s t a j e n j a . N i k o je stal ne-
p r e m i č n o . . Ž i v l j e n j i , sanje one noči, podili so se mu nejasno v g l a v i — 
a bela in čista je stopila predenj zagonetna podoba — spreml jeva lka 
n j e g o v i h dni. O m a h n i l je kakor drevo v v ihar ju , g l a v a se je sklonila na 
kamen, srce je z a s t o k a l o : " O , z d a j te poznam, H e l e n a ! — T i si B o g o m i -
la, n a j n e ž n e j š a slika v s e g a pesništva, n a j k r u t e j š a z a m e . " 

T r e p e t a j o č e roke je položila Helena na kodrolaso g l a v o , s trepeta-
jočim g l a s o m je pros i la : " N i k o ! M o j N i k o ! Gle j , ž i v l j e n j e mine in mine 
n j e g o v a bolest. Nič ne b o m o vedeli tam o teh bridkostih. N i k o ! D a se 
snideva v G o s p o d u . - . D a ostaneva združena, tu v delu, tam v večni 
slavi . . . N i k o ! A l m a ti pomore — p o g o v a r j a j se z n jo o meni. — N e ! 
pozabi me, misli samo, da si vo jak vel ike armade. Z d a j v o j a k , m o j za-
veznik . . . Z v o n i ! (Z B o g o m , N i k o ! A n g e l G o s p o d o v prinaša mir . . . " 

Po l jubi la sta se ob svečanem z v o k u , ki je plaval po mestu. P r v i č in 
zadnj ič . K a k o r da gre v oblake, je odhajal mladenič. Br idka radost mu 

Naš glavni in potovalni zastopnik za 
vse naše liste je Mr. Leo Mladich iz Chi-
cago, III. On je pooblaščen pobirati na-
ročnino za naše liste in vse kar je v zve-
zi z našimi listi. Je pooblaščen tudi po-
oblaščevati po naselbinah nove zastop-
nike in zastopnice. 

L O K A L N I Z A S T O P N I K I ( C E ) . 

San Francisco, Calif.—Mrs. Lena Petrick 
Denver, Colo.-#-Mr. Jos. Pavlakovič. 
Pueblo, Colo, in okolico.—Rev. P. Cyril 

Zupan, O.S.B. in Mrs. Jos. Meglen. 
Indianapolis, Ind. in okolico.—Mr. Louis 

Komlanc. 
Rodson, Md. in okolico.—Mr. Jernej In-

tihar.. 
Calumet. Mich, in okolico.— Mr. J. Mu-

sich in Mrs, Frances Plautz. 
Iron Mountain, Mich, in okolico.—Mr. 

A. Berce. 
Detroit, Mich, in okolico.—Mrs. A, 

Banks. 
Bridgeport, Conn, in okolico.—Rev. M. 

J. Golob. 
Rothbury, Mich, in okolico.—Mr. Ru-

dolf Sneidar. 
St. Louis, Mo. in okolico.—Mr. John Mi-

helich. 
Frontenac, Kans. in okolico.—Mr. Mar-

tin Chanzel. 
Kansas City, Kans.—Mr. Peter Majerle. 
East Helena, Mont, in okolico. — Mrs, 

Frances Ambro. 
So. Omaha, Neb.—Mrs. M. Petrasich. 
Brooklyn, N. Y.—Mr. Jos. Skrabe. 
Newark, N. J.—Mrs. Johana Mevzek. 
New York, N. Y . — V e r y Rev. Benigen 

Snoj O.F.M. 
Thomas, W . Va.—Mr. John Lahajnar in-

Mrs. J. Bulich. 
Valley, Wash.—Mrs. Mary Swan. 
Rock Springs, Wyo.—Miss Apolonia 

Mrak. 

I L L I N O I S . 

Aurora, 111.—Mrs. M. Vesel. 
Chicago, IlL—Mr. Leo Mladich in Mr. 

A. Glavach. 
Joliet, 111.—Mr. Marko Bluth, Mr. Jos. 

Muhich. Mr. Paul Laurich in Mr, J, 
N. Vranichar. 

Rockdale, IU.—Mrs. M. Kastelic. 
La Salle in Oglesby, 111.—Mr. F. Mišjak. 
North Chicago in Waukegan, 111.—Mr. 

J. Drashler. 
Springfield, 111.—Rev. F. S. Mažir in 

Mrs. C. Andrews. 
Bradley, 111.—Mr. M. Smoley. 

M I N N E S O T A . 
ie tesnila srce. M r a k je pol juboval gore . gr iče in ravan. Pod nj im in nad ' A u r o r a > Minn.—Mrs. M. Smolich. 

njim so zažarele zvezde . O d z v e z d a v nižini do zvezda v višini, od gora 
do gr ičev se je prelival l jubl jeni g las z v o n o v : A v e M a r i a ! D a bi ostali ti 
z v o n o v i trdni g lasniki ponižne in upajoče vere, da bi čuvali rast in čast 
naše d o m o v i n e ! 

/ 
/ 
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CHICAŠKI SLOVENCI 
kar najuljudneje vabijo A 

Vse Slovence v Chicago in okolici 
N A V E L I K O S L A V N O S T 

BLAGOSLOVITVE SLOV. SOLE 
in 

Nove zastave dr. sv. Križ sv. 
ki se bo oboje vršilo 

V nedeljo, 24. septembra 1922. 

t 

1. 
V S P O R E D : — 

Ob pol desetih dopoldne sprejem došlih društev in kratka parada. 
Ob pol enajstih uhod v cerkev in slovesen blagoslov zastave. 

Sveta maša. 
P o sveti maši blaROslov n o v e šole. 
Banket 
Slavnostni govori. 
Vinska trgatev in sklep bazarja. 

K vinski trgatvi pridejo vsi gostje kolikor mogoče v "overall-ih" 
ali v kmetčki obleki, tako možki kakor ženske. Slovenke naj pridejo 
kolikor mogoče v narodnih pečah in havbah in v domači delavski 
obleki. Najzanimivejša obleka dobi nagrado. 

T o bode nekaj, česar Slovenci še nismo imeli v Chicago. 
Zato prav uljudno vabimo tudi vse svoje sosede okolice na to 

prireditev. 
Enako vabimo žopet vsa pevska društva sosednih naselbin, da 

se naj blagovole odzvati za to priliko in priti k namt 

Z veseljem se še spominjamo zlatih uric, katere smo imeli pri 
slavnosti pokladanja ogelnega kamena naše šole in Narodnega doma, 
ko smo imeli srečo pozdravljati toliko svojih ljubih sosedov in gos-
tov iz sosednih naselbin v svoji sredi. Kako prijetni so še spomini 
na to. Toda prireditev ob tej priliki, bo pa še veliko večja in boljša 
in zanimivejša, kakor zadnjič in smo prepričanja, da bodo vsi naši 
gostje postreženi veliko bolje, kakor zadnjič. Bratje, pridite k nam in 
poveselimo se zopet nekoliko skupaj in preživimo nekoliko lepih tre-
nutkov med seboj v bratski slogi in edinosti! 

Vstopnina za banket je sedaj $2.00 za osebo in $3.00 za družino. 

Vstopnice za banket si pa mora vsakdo preskrbeti že preje, ker bo 
na banketu prostor samo za one, ki bodo vsaj tri dni preje si zago-
tovili prostor. Sosedna društva naj skrbe za to, da nam bodo o pra-
vem času sporočili za koliko članov naj pripravimo. T o bo pravi 
ohed in bo vsa prireditev y šolski dvorani, zato moramo vedeti, za 
koliko oseb bo treba pripraviti. 

Vsa pojasnila daje Rev. župnik. 1852 W. 22 PI. Chicago, 111 
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Biwabick, Minn.—Mr. Frank Globokar. 
Chisholm, Minn.—Mrs. Barbara Globoč-

nik, Rev. J. E. Schiffrer in Mr. John 
Strle. 

Ely, Minn.—Mr. J. Otrin, Mrs. Val. Ma-
ren in Mr. Jos. Peshel. 

Eveleth, Minn.—Mrs. Frances Grego-
rich in Mrs. M. Gorjanc. 

Greaney, Minn.—Mrs. U. Babich. 
McKinly, Minn.—Mrs. A. Hegler. 
New Duluth, Minn.—Rev. A. Pirnat in 
Mr. M. špehar. 
Rice, Minn.—Rev. John Trobec. 
Tower in Soudan, Minn.—Mrs. F. Lou-

šin. 

Virginia, Minn.—Mrs. Rosie Tishel. 

O H I O . 
Barberton. Ohio.—Mr. Frank Zupančič, 

Mr. Joseph Lekšan. 
Newburg, Ohio.—Rev. J. J. Oman, Mr, 

Jakob Resnik. 
Cleveland, Ohio.—Mr. Frank Suhadol-

nik, Mr. Anton Strniša, Mr. Joseph 
Meglich, Mr. Rudolph Cerkvenik, 
Rev. J. Miklavčič, Mrs. Ivanka Ga-
spari. 

Bedford, Ohio.—Mr. Frank Stavec. 
Collinwood, Ohio.—Mr. John Mesec, 

i Notingham, Ohio.—Miss Mary Mevzek. 
Lorain, Ohio.—Miss Frances Bombach 

P E N N S Y L V A N I A . 
Ambridge, Pa.—Mrs. Jennie Svegel. 
Beadling, Pa.—Mr. N. Simonič. 
Braddock, Pa.—Mr. Joseph Lesjak. 

: Bridgeville, Pa.—Miss Elizabeth Pogač-
1 nik. 
j Burdine, P a — M r . John Krek. 
Canonsburg, Pa.—Mr. Mihael Tomšič, 

Mr. John Pelhan. Mrs. Mary Bevc, 
Miss F. Mohorič. 

Forest City, Pa.—Mrs. Anna Grčman, 
Miss Mary Svete. 

Johnstown, Pa.—Mr. Andrew Tomec. 
Olyphant, Pa.—Miss Mary Zore. 
Pittsburgh, Pa.—Mr. John Golobič, Mr. 

J. Bojane, Mr. Geo. Weselich. 
Steelton, Pa.—Mr. Anton Malesich. 
So. Bethlehem, Pa.—Mr. J. Koprivšek. 

W I S C O N S I N . 

Milwaukee, Wis.—Mr. J. Jenko. Miss 
' Mary Mohorko in Mr. Steve Hojnik. 

Sheboygan, Wis.—Mr. M. Progar in Mr. 
John Udovich. 

Willard, Wis.—Rev. J. Novak in Mr. Fr. 
Perovšek. 

Racine, Wis.—Mr. Martin Novak. 

J. KOSMACH. 
V 

Rojakom 
. 32nd St., Chicago, 111-
se priporočam p* i nakufMl 

raznih 
BARV, V A R N I Š E V . ŽELEZJA, 

. K L J U Č A V N I C IN STEKLA. 
Prevzamem barvanje hiš zunaj in »«*« 

traj. pokladam stenski papir. 
Najboljie delo, nanižje cene. 

Rojaki obrnite s« vselej na svoja®* 
rojaka 1 


